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         Er was eens een prins die met een echte prinses wilde trouwen. Maar het moest dan ook een onvervalste heuse prinses zijn! Hij reisde de hele wereld rond om er een te zoeken. Maar dat was niet zo gemakkelijk. O, er waren genoeg prinsessen. Meestal merkte hij echter gauw wat er niet echt aan ze was. Na een lange tocht kwam hij moe en treurig thuis. Hij bleef verlangen naar een echte prinses.

         Op een avond brak er een vreselijk onweer los. Het bliksemde en donderde verschrikkelijk. Toen werd er aan de deur van de grote poort geklopt en de koningin ging zelf opendoen. Buiten stond een prinses. Maar, lieve help, wat zag ze er uit! Het water drupte uit haar haren en kleren. Bij de neus van haar schoentjes liep het erin en bij de hiel liep het er weer uit. En dat koude, kletsnatte meisje beweerde nog wel dat ze een echte prinses was!

         We zullen eens zien! dacht de oude, slimme koningin. Zonder iets te zeggen sloop ze naar de slaapkamer en haalde al het beddegoed van het bed waarin haar gast zou slapen. Op de bodem van het bed legde ze een erwt, die ze bedekte met twintig matrassen. Boven op die twintig matrassen legde ze nog twintig donzen dekbedden. De volgende morgen vroeg ze het meisje hoe ze die nacht had geslapen.

         ‘O, afschuwelijk’, zei de prinses. ‘Ik heb geen oog dichtgedaan. Joost mag weten wat er in mijn bed lag. Het was keihard. Ik ben van top tot teen blauw! Wat een narigheid.’

         En zo ontdekte de koningin dat het meisje een echte prinses was. Want wie door twintig donzen dekbedden en twintig matrassen nog een erwt kan voelen, heeft een heel gevoelige en koninklijke huid. Toen nam de prins haar tot zijn vrouw en hij was heel gelukkig, omdat hij tenslotte toch een echte prinses had gevonden. De erwt kwam in het museum terecht en als niemand hem heeft weggenomen, ligt hij daar nu nog!
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